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The
context

Refugees migrants
students

ltalian as a second
language.

Very different levels




The
activity

Conversation workshop
centred on the topics of
the week

Artistic expression and
creativity to learn by
doing




Native language is not
an obstacle to
overcome. | consider it
IS a cultural asset




FI"Om Written L1 When italian words

are not enough to

to Written |_2 express complex

ideas in writing

Les causes de la guerre sont multiples on va en
citer quelques-unes les facteurs d'économique
et LES ressources sur IE pétrole les minéraux

etC 'absence d'institution étatique solideS ou

legitimeS la rivalité pour la domination — N

territoriale les tensions exaCERBEES par la S
volonté défendre OU d'attendre une identité '—// / \\_

nationale. - - - -




writing
in
[talian




We analyse and correct

mistakes together




Voice
typing

laguerra ¥ B &

File Modifica Visualizza Inserisci Format

Q © ¢ & A § 7% ~ Teston
The goal:
DevelOp Orol - Digitazione vocale () X
fluency and
o 0
phonetic N
accuracy in ,
Italiano v
Italian

|La guerra la guerra € BRUTALE per la
popolazione chE soffre di fame estremA
soffrONO anche bambini non VIVONO E non

Rlescono A dormIRE.

La guerra la guerra e spesso presentata come
una solisione generale in realta numerose
conseguenze negative la guerra provoco
provoca o danni di tutto gravi perdite umane con
morti feriti E naturalmente duraturing di stiriglie
le idee avra strutture presenti ideali come
ospedali o scuole e strade furono voca chi Risi
economie documentarizzando la poeta e la
rende Secondo me diviso o stipasioni allora

The computer does not say
'you are wrong; it simply
shows what it heard.

La guerra & andato pericoloso al conflitto tra nazioni che porta a distruzione spargimento di
sangry e Monselice sofferenze cosa anche per dice gli umani i materiali la guerra a profondo
impatto psicologico solo persone la sofferenza dei bambini la guerra non porta altra Che
dolore Pertanto il mondo deve venirsi per defun-deri la pesce e la compassione”
kontrolliamo no no no no mi chiamo



R@@@T@ﬂﬂn@ Audig reading in ltalian
Oulr V@ﬂ@@g and in mother tongue

EEl =t A AV N R W Lo

VIDEO JARKS WORK WHITE TOGETHER SURF WHAT
CITY RUTTON GROWTH ABOUT JUST CONSULTANT

ADVANCED SPLIT ;)!,SECOND ! NEXT LOVE QUICK
WEDNESDAY ZERO FOCUS HOW FOUND THE LOCK
Two SIGNAL BEHIND MOREVTHEYlTlME OPEN N
MAYBE ARE ON THAN MEGA GREATWITH WELL
SMILE SO DETAIL SEE MAKE FUN EVEN WAY SEE
TAKE 0UT KEEP AND NEW “ULL BEAUTIFULL pAnigE
GOOD POWER AT BETTER COLORS INVESTMENT r
MOONLIGHT TURN CATCH VD )0K\SHAPE REACH
SHOPPING CAN ’E LITTLE UNDER OR KICK WISH

'ALWAYS BEST SMART HEN SAME POSSIBLE FACE
Y (BEANALYSIS SUN GIVE LIKE HAPPENS vnii BE
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Visual Scaffolding &
Prompting

Painting
ana art
workshop
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/2 KEYWORDS

Al as an Equalizer: Technology in adult education should
not replace student effort. Its true power lies in lowering
barriers so everyone can participate.

Ethical Human-in-the-Loop Integration: Students must
remain the authors of their own stories. Al should be
used as a scaffolding tool, not a substitute for human
thought.

Inclusive Plurilingualism: Valuing a student's native
language creates a stronger, more confident foundation
for acquiring a second language.

Simple Tech, Deep Impact: You do not need expensive
software or devices. Freely available tools—like voice
typing, translation, and image generators—can
completely transform inclusion in your classroom when
guided by clear pedagogical goals.



Averting war is the work of

politicians; establishing peace Is

the work of education.
Maria Montessori
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